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TUPPER CENTER SEMINARS 
Tue. Jan 4, noon seminar speaker will be 
Cliff Cunningham,. University of Texas, 
Austin 
Molecular PIJylogeny Approadl to Study 
of Evoluticm and Coadaptation 

PEOPLE 

Aaivals 
• Sandra Patino, University of Vermont, 

Jan 1-31 May, to work with Melvin 
Tyree, on BCL 

• Melvin Tyree. University of Vermont, 
Jan 3-31, to continue research on BCl 

• Michael Brawn, Trevis Glenn &: Robb 
Brumfield, NMNH.. Jan 4-23, to work on 
avian demography in Bocas del Toro. 

• S. Morris &< T. Scoones, Oxford Scientific 
HIms, Jan 4-Dec 1995, to filin research 
activities for documentaries. They will be 
stationed at Gamboa and BeL 

• Peter Meytan, Eckerd College, Jan 5-
25, to study the ecology and migration 
of marine turtles of Bocas del Toro 
Province, at Bocas. 

• Bettina Engelbrecht, Short-tenn fellow 
from the University ofWurzburg, Jan 7-
31 Mar, to study the specialization to 
light regime in Pipa species, on BCl. 

Departures 
• Argelis Ruiz-Cuevara, Jan 1-5 Feb, to 

Delaware, to participate in the Envi
ronmental institution Management 
Seminar by the Delaware Nature Soci
ety, Ashland Nature Center, PA. 

THINGS TO KNOW 

At Tupper Center 
Mon. Jan 3 Ecotours-STRI Meeting, 

Auditorium, l O:3Oam. 
Tue. Jan 4 Noon seminar by Cliff Cun

ningham, Auditorium. 
pee Planning and Develop 
Committee Mtg, l..MR, 1 pm 

Thu, Jan 6 Visitors' Program, SMR 9am. 
Fri, Jan 7 Emergency Response Sub

committee Mtg, SMR, Sam. 

HAPPy NEW YEAR TO ALL! 

TI~ nnq wing of tl~ SI'RI Librllry on Roosevelt Avenue is scheduled to be 
completed Ilproximately in April, 1994. lts four floors will 'JOust. tIre wllOle 
collection of books ••• l.J;z Pluew aLl de Ll bibliotOCil de STRl en Avenidn 
Roosevelt lenlli,umf de ccmstruirse aprorimadanumte e1l abril de 1994. Sus cuatro 
piso6 aJbergani" lada fa rulea:io" de libras. (Foto: A. M,,,,/Qnrr) 

At the Culebra Marine Reserve 
Tue, Jan 4 
Wed, lan 5 
Thu, lan 6 
Fri. Jan 7 
Sot, lan 8 

Esa.rela Nacit»les U"idas . 
Escue/a Jose Domingo Espitlar. 
Escueln Jose Domingo Espblar. 
Us. Naval Group. lID.:I!Tl.;,n. 
Panama Canal College. 

SI ID Policy to be Implemented at S11U 
Politica de Uso de ldentificacWn de SI en SIR! 

Beginning Jan 3, 1994, SfRl will implement the Smithsonian Institution 
Identification Credentials (0) policy. All ID holders will: 
• Have credentials in their possession whenever they are at Smilhsonian 

buildings; 
• Show their credentials for inspection when requested by Smithsonian 

security officer.;; or other staff members; and 
• Wear their credentials viSibly whenever they are inside non~public 

areas of an 51 building and at other times when required by 
building directors. 

We rea lize the enforcement o f this policy may cause some temporary 
inconveniences for employees and supervisors. However, it is in 
everyone's security interest that these requirements be enforced. Thank 
you for your coopera tion ••• A parlir del 3 de w ero de 1994, STRl 

1 FELIZ ANO NUEVO A TODOS! 
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pondra en ejecuci6n /a polftica de III Instituci6" Smithsonian 
referente af Uso de Credenciafes de Identifia1Ci6n (IDl Todos 
los que poseen una credencUzl de identijiau:ion deber4n: 
• Portar la credem;ial (lD) consigo cutmdo se encuentren 

denim de cualquier instalacion de STRI; 
• Mostrar la credencinl de identijiCtlddn por razones de 

inspecdon siempre que 10 soticile uno de los oficinles de 
seguridad u olro miembro del personal; y 

• Poriar fa credencinl de identificaci6'1 de manera visible, 
cuando se encuentre en sitios de STRI cO'lsiderados "no 
pUblicDs" Y en cualquier otro momenta qu£ 10 requieran los 
diredores de las respectivas instaJaciones. 

Government Travel Charge Card 
STRl will be implementing the use of the Government 
Travel Charge Card. This card will be issued to all em
ployees who are expected to travel on official business two 
or more times per year. Carlos Urbina will shortly be 
sending an application form to aU employees who qualify. 

ANNOUNCEMENTS 

Not.. de AgrlUlecimimto 
El Instituto Smithsonian de Investigaciones Tropicales 
felidla y agradece de manera muy especial a la Comi
sian de Navidad por su entusiasta labor en la realizad6n 
de 1a Fiesta Navidefia. A la vez hace extensivo este 
agradecimiento a tod05 aquellos que brindaron su apoyo 
y a la comunidad de STRI, quienes con su presencia 
contribuyeron al exito de la misma. Los miembros de la 
Comisi6n de Navidad son: Pablo Amaris, Amarjil 
Arguelles, Mercedes Arroyo, Consul Chamorro, Ana 
Luisa De la Espada, Ana Maria Ford, Marlene de Garcia, 
Leopoldo Le6n, Ricardo Racines, Pat Rand, Vielka 
Rodriguez, Elizabeth sanchez, Audrey Smith, ¥rra 
Ventoolla, Gloria Zelaya, y Luis Tumer. Exhortamos a 
todo el personal a continuar siempre con el mismo 
entusiasmo y dedicaci6n. Aprovechamos la oportunidad 
para manifestarles nuestros mejores deseos de Paz y 
Felicidad para el Nuevo Ano 1994. 

Correcci6n 
EI animado coro de vilJandcos que nos 

·(~t;~(t;, deleit6 durante 1a fiesta de Navidad de .' . ~':. ··"''';''S 
STRJ el pasado viemes 17 estuvo com-
puesto de Donta Zarak. Maria More
llo, Vielka Vergel, Isis Ivancic, Ginnett 
Vargas, Elizabeth SAnchez, Jennifer 

Campuzano, Raineldo Urriola, Jose Ram6n Perurena, Cui
Uenno Fadul, Mirna Fernandez, Gabriela Etchelecu, Marce
la Vargas, Orelis Arosemena, y Amarjit Arguelles. 
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"Paz y Salvo" and Exit Pennits 
Pennisos de SalidQ. y PII% Y Salvos 

Celideth de Leon will be on vacation from Jan 3-18. 
Owing this period, "paz Y Salvo" and Exit permits will 
be processed at the Visitor's Services Office ••• Celideth 
de Leon estartf de vacaciones del 3-18 de tnero. Durante este 
periodo, todos los permisos de salida y los Paz y Salvo deberrln 
so/icitarse en la Oficina de V;sitantes, Centro Tupper. 

SAFETY NEWS ••• SOBRE SEGURIDAD 

Last Tuesday, the fire alarm at TIvoli was activated when 
a manual station was pulled by a child. Most people 
evacuated the building; yet, not everyone did. Buildings 
must be evacuated every time the fire alann activates 
regardless of whether one knows the cause of activation. 
Many of you are aware of the numerous false alarms 
originated at Tupper in the past years due to hardware 
malfunctioning; the update of that system is to be com
pleted soon. Nevertheless, the fire alarm systems al 
TIvoli, Pastor House, BCI and Gamboa are working 
properly and signal activations must be followed by 
building evacuation ••• El mnries pasado la alarma de 
;naudios de TIvoli fue adivada cuando un "i,10 disparo Ia 
estaci6n I1umual. Sin embargo, PlO todas los oculXlntes evacua
ron el edificio. l..ils instalaciones deben seT rnu;uadas aula va 
que /a alarma contra incendios es activada, sin importar si uno 
cru COr/oar Ia causa de adiwd6n. En el pasado han habido 
numerosas falsas alarmas en Tupper. Uz remodelacWn de este 
sistema se completani pronto. Los sistemas tk alarma de 
itlcendios en TIvoli, Pastor House, Bel y Gamboa estau 
funcionmtdo apropiildamente. Es poT esto que esas instalaciones 
deben ser evacuadas aula va que III alarnlas sean adivadas. 

MISCELLANEOUS 

Oases de Aer6bicos 
A partir del 3 de enero de 1994, se iniciarnn nuevamente 
las dases de aer6bicos en el Centro de Conferencias del 
Centro Tupper, de 5-6pm, cuatro vece5 por semana. 
Costo de las dases: $20.00 pago adclantado. Para 
inscripdones, favor de comunicarse con Marla Morello, 
exlensi6n 249, Centro Tupper. 

STRl New Telephone Directory 
Nueoo Directorio Telefonico de STRl 

There is a new telephone book at STRI. U you haven't 
receive your copy, please ask for it at the STRI Office of 
Education··· STRl tiene un nuevo dired-oria telef6nico. Si 
no ha recibido su copia, favor de pedirla en fa Oficina de 
Educadon de STRl. 


